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Ref: Expediente No. 05.022.398
Solicitud de Patente 2 nombre de
NOVARTIS AG

Y , JIMENA ESCOBAR URIBE, identificada como aparece al pie de mi firma,
d miciliada en la carrera 11 A No. 94-76, Of. 305, obrando como apoderada de la
sociedad Novartis AG, domiciliada en Basilea, Suiza, solicitante de la patente de la
referencia, me pemmito presentar los documentos (2) de cesion suscntos por los
inventores a favor de mi mandante.

Sobre e particular, es importante resaltar que de conformidad con las normas legales
vigentes, articulo 1 de 1a Resolucion 210 de 2001, expedida por €@ Superintendente de
Industria y Comercio y articulo 2 de la Convencion de la Haya, los documentos en
inglés que se pretendan aportar como parte de los trimites de propiedad industrial
ante la Supenintendencia de Industria y Comercio no requieren traduccion. Por otro
lad , la legalizacion consular y/o diplomitica de los documentos expedidos en el
extranjero no es necesana. Por lo tanto, los documentos de cesion anexos a este
memonal son vilidamente presentados en idioma inglés y con la correspondiente
Apostilla.

Seii r Superintendente,
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CO Case PN/4-32634A

DOCUMENTO DE CESION
ASSIGNMENT DOCUMENT

El (los) suscrito (s), en su calidad de inventor (es) de
" Azx-TDiaiclo - alqu?l -Stemea | 20 ush CoMmaQ

aponistas” d2l atfs F-NAC Ho "

declara (an) que cede (n) y traspasa (n) todos los derechos que les correspondan en y sobre el
invento atras mencionado a NOVARTIS AG, una compalfiia suiza constituida y existents bajo las
leyes de Suiza, domiciliada en CH-4002 Basilea, Sulza, en cuanto se reflere a la Repuablica de

Colombia.

The undersigned, as inventor (s) of

AZA-BICYCLOALKYL ETHERS AND THEIR USE AS ALPHA7-NACHR AGONISTS

hereby declare (s) that assign (s) all the rights in and to the aforementioned invention to
NOVARTIS AG, a Swiss company incorporated and existing in conformity with the laws of
Switzerland, domiciled at CH-4002 Basel, Switzerland, as far as the Republic of Colombia is

concerned.
Dok Feambéh sD"""“{ Teartch__
Dominlk FEUERBACH FIRMA DEL CEDENTE
domiclled at domicilliado en
Woehrgasse 3, 76379 Mlllhelm
Germany
Uowsteere ekl o wieure Mok,
Konstanze HURTH FIRMA DEL CEDENTE
domiciled at domicilliado en

4 Rue de I'Anclen Golf, 68300 Saint Louls
France

Timothy John RITCHIE

domiclled at

Novartis Institute for Medical Sclences,
University College. Kathleen Lonsdale
Bullding, S Gower Place, London, WC1E
8BS, Groat Britaln

FIRMA DEL CEDENTE
domicilliado en

CO 07/01



Attestation

I, the undersigned notary public of Basel, Switzerland, certify herewith the authenticity
of the signatures of Mr. Dominlk Feuerbach, German citizen, residing in Millheim,
Germany, and Dr. Konstanze Hurth, German citizen, residing in St. Louls, France.

The authenticity of the signatures was established by comparison.

BASEL, this 14*" (fourteenth) day of March 2005 (twothousandandfive).
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nis officia!l dicument
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2. it igned BY cecececnnseenne lf.'.-...\.ltl.(.'.-. ...............................

—Glp" ...........................
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4, nad eontified 1y D seni ol k2 9"‘!*‘!

Certifnd
5. in Basel (B4ile) 6. on 1.&3""“,““5.
) by the Giate Clazeery of the Canlan of Ragel-Siad:
'lﬂ AadiCerd

N 10. Sig
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El (los) suscrito (s), en su calidad de inventor (es) de
" Azz-bi ai gl Agufl Fares 4 S0 VSO COMA
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declara (an) que cede (n) y traspasa (n) todos los derechos que les corespondan en y sobre el
invento atrds mencionado a NOVARTIS AQ, una compafiia sulza constituida y existente bajo las
leyes de Suiza, domiclliada en CH-4002 Basilea, Suiza, en cuanto se refiere a la Repiblica de
Colombia.

The undersigned, as inventor {s) of

AZA-BICYCLOALKYL ETHERS AND THEIR USE AS ALPHA7-NACHR AGONISTS

heraby declare (s) that assign (a) all the rights In and to the aforementioned invention to NOVARTIS

AG, a Swiss company incorporated and existing In conformity with the laws of Switzerland,
domicllied at CH-4002 Basel, Switzerland, as far as the Republic of Colombia is concemed.

Dominlk FEUERBACH FIRMA DEL CEDENTE
domiciled at domicilliado en
Wehrgasse 3, 79379 Mlilheim

Germany

Konstanze HURTH FIRMA DEL CEDENTE
domiciled at domicilliado en

4 Rue de I'Anclen Golf, 68300 Saint Louls

France -

Timothy John RITCHIE ' FIRMA DEL CEDENTE

domiclled at domiclilllado en
Novartis institute for Medical Sclences,

University College. Kathleen Lonsdale

Buliding, 5 Gower Place, London, WC1E

6BS, Great Britain

CO 07/



Attestation

I, the undersigned natary public of Basel, Switzerland, certlfy herewith the authenticity
of the signature of Timothy John Ritchle, British citizen, born on June 28 (twenty-
eight) 1960 (nineteenhundredandsixty).

The authenticity of the signature was established by comparison.

BASEL, this 18" (elghteenth) day of April 2005 (twothousandandfive).

APCSTILLE
/'ﬂ} (1" vus Conven®  «f  _"ober 5™, 1961)
Leg.Prot.Nr.: / /2005 1. Courtry: Switzerland (Scaweiz/Suisse)
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